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| VAT reg.nr: FRO4568504161 |

IAMRILMATIRE

SCHAET'FFLER '

Consegna n.
Delivery Note No.
Packliste / Packing note

Schaeffler France 8.A.S 83 route de Bllche 67506 Haguenau CEDEX
Magna PT S.p.A. 2 Nota di dcevimenic/ Recelving Notes 3 %ﬁeﬁ%l?qg{e o
V Dei Ciclamini 4 o . 36647575
1-70026 MODUGNO BA raspor Felht L R
4 Fono franco!  Porto Ferrovia/ Trasportatore) el B Y
Frea assognate/  Rail Carier 21.03.2019
@ Not Freo 4
. Trasporta/  Mezzo vostrof
Frelght Other Vehicle Fattura/invotte
e e |
guéﬁ?gfﬁ VAT et Incoterms e 90ataDate
91000197 IT04886850728 FCA HAGENAU )
11 Ordine d'acquisio n/Purchase Order No. 10 Vestra riter; l. 15 Alre W 12 Nostro repantof 13 Ted 14 Nr, desiinatari/ | 18 Nr. d'ording/
Yeur Refarence Additienal Data Our Department BecelverNo. 44 OrderNo,
550004094101 418 AMDIRF-POBL +33 (3) 90552575 24466 217725
M. Francois Sirufo
18 Cedice deshnazione! 20 23124 : Peso totalefTotat Welpht
Shipping Cada l. + F. Schweltzer GmbH + Co. P, bl 3.642,0 KG
Autocarro / Standard Free
Porio Natto/Net 2.656,0 KG
assegnatey 2. .
21 Imballaggio! 22 Specifica di et Fzrgubuﬁﬂnazlone‘
Packing 10 x TBA-520892, 320 x TBA-501643, 40 X TBA-501644, 10X destinazicne/ Recelving Location
1208 20760108 14248
Iariiirizza di -
destinazione/
Shipping
Address
27 AL 28 Articolo clients / Descrizlone awouanids  atMe/  Consegna/Dellvery
Receiver Pad No. Descripiion # Part No. / Pack Quanhly Cta Unitaria [ Handling Unit
001 2500195100 L-0G7D3-0G17-11 Cl.Actuator 1.920 Pz 36547575/10
AssviwW
Attuatore frizione
— 230600883-0000-10
] f f %
2y EE E‘é NE+HRAGEL syl 269452804
o :hnmzbquﬁ MERCE j&)m({g& {  pBo434383
uantita dichi : i
ey 269473115
antita effettiva: QQ
Tipo Imballaggio: 10 | \ (3 269482921
Quantita Imballi; 269464351
go:forrnité Iallle schede d'imballo: E} 2 S é’ [12 269476498
atad pilo: %
Firm DfL{% :'b ' L P 269440247
.) " 269449042
¥ . 269469354
269426800
Ording dacquisto n. / Purchase Order No, Lot/ Batch Quantita /Quranbity Urspiungsiand / County of origin
550004084101 0033446488 960 PZ Francia
550004094101 0033446487 384 PZ  Francia
550004084101 0033446489 576 PZ  Francia
h Pagina 1/2 .
Schaeffler France SAS - -
93, route de Bltche, BP 30186, 67506 Haguenau Gedex, France, Tél : +33 {0)3 B8 63 40 40, Fax: +30 (0)3 88 63 40 41,
Sociétd par actions simpldide au caplial de 27,721,600 eurns, SIREN 568504161 RCS Strasboury - Code APE £ 28322,
Banque: BNP PARIBAS, IBAN: FR76 3000 4024 7100 D104 1213 466, BIC/SWIFT; BNPAFRPPCST
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Schaeffler France S.A.S 83 rdute de Bitche 67506 Haguenau CEDEX

- SCHAEFFLER

Consegna n.
Delivery Nq:te No.
Packliste / Packing note

Magna PT S.p.A.
V Dei Ciclamini 4 !
170026 MODUGNO BA

3 Consegna NirJ
Belvery Nota No,

4 Data spedizione/
Shipping Pata

F6647575

21.03.2018

No Packing Peso

No. netto
1 269452804 255,6 KG
2 269434383 255,6 KG
8 -268473115 255,6 KG
4 269482021 255,6 KG
5 269464351 255,6 KG
8 -269476498 255,6 KG
7 269440247 2556 KG
8 269449042 2556 KG
9 26?469354 255,6 KG
10 268426800 255,6 KG

10
320
40
10

Packing List e dimensioni

Descrizione
imballaggio
TBA-5208582

Peso Dimensioni
lordo
364,2 KG 1200x 800x 930 MM
Articolo 230600883-0000-10
364,2 KG 1200x 800x 930 MM
Articolo 230600883-0000-10
364,2KG 1200x 800x 930 MM TBA-520892
Articolo 230600883-0000-10 Quantita:
364,2KG 1200x 800x 930 MM TBA-520892
Articeolo 230600883-0000-10 Quantita:
364,2 KG 1200x 800x 930 MM TBA-520892
Articolo 230600883-0000-10 Quantita:
364,2 KG 1200x B800x 930 MM TBA-520892
Articolo 230600883-0000-10 Quantita:
364,2 KG 120bx 800x 930 MM TBA-520882
Articole 230600883-0000-10 Quanﬁité s
364,2 K& 1200x 80O0x 930 MM TBA-520832
Articolo 230600883-000C-10 Quantita:
364,2 KG 1200x 800x 930 MM TBA-520892
Articolo £30600883-0000-10 Quantita:
3642 KG 1200x BOOx 230 MM TBA-520892
Articolo 230600883-0000-10 Quantita:

1

TBA-520892
Quantita:

Gestione imballaggl a rendere

P-26-TBA-501592 Pallet 1200X800X160-8W
P-14-KL501643-TBA SLC-GETRA-594X396X110
P-38-TBA-501644 Lid --GETRA-593X392X23 ’
P-38-A1208 Lid BL-1204X808X94-PP

Quantité:_

Kanban No,’

192PZ
192 PZ
192 PZ
192 PZ |
192 PZ
192 PZ
192 PZ
192 PZ
192 PZ

192 PZ

.

TBA-520892
TBA-501643
TBA-501644
1208

Qualora nelle posizioni non siano riportate altre indicazioni, i prodotti non sono
. soggetti ad alcun obbligo di autorizzazione secondo il diritto dell’Unicne Europea ©

degli Stati Uniti.
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Schaefﬂér France SAS

93, route da Eltche, BP 30188, 67506 Haguenaw Cedex, France, Tét; 433 {0)3 88 63 40 40, Fax: 433 (0)3 88634041,
Soclid par actions simplifide au caplital de 27,721,600 suros, SIREN 568504161 RCS Strashourg - Coda APE ; 29322,
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Absender {(Name, Anschriff, Land)
Sender (Name, Address, Country)

1

Ligferantsnnr,
Supplier No.

Schaeffler Fra.m:'e’1 S.A.8

route de Bitche 93

FR-67506 Haguenau CEDEX

91000797

v

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE !

Diese Befarderung unteriegt trotz

CNR_

einer gegenteiligen Abmachung den Page 1/ 1
Bestimmungen des Ubereinkommens
Ober den Befdrderungsvertrag im 84199886

]
intemationalen Stralenglterverkehr (CMR).

2

Magna PT S.p.A.
|V Dei Ciclamini 4
IT-70026 Modugno

Empfanger (Mame, Anschrift, Land) -
Consignee (Name, Address, Country)

1 6 Frachtilihrer (Name, Anschrift, Land)
Carier (Name, Address, Country)

I. +-F. Schweitzer GmbH + Co.
Internationale Spedition KG

Carl-Benz-Strasse 23
DE-71634 Ludwigsburg

-y

* 3 Auslisferungsort des Gutes
OPlace  Modugno

Ry Italien

Litt
Place designated for delivery of goods

14248

4

OnPlace

Siiboty Frankreich
DaumBate 55 .03.2019

Ort und Tag der Ubernahme des Gutes
Place and Date of taking over the goods

Haguenau CEDEX

Nachfolgender Frachtithrer (Name, Anschrift, Land)
Successive Carrlers (Name, Address, Country)

17

5 Belgetitgie Dokumente
Documents attached

=

Varbehalte und Bemerkungen der Eraciihrar
Reservations of Carriers

18

O MmaRe 7 Rraebieeee 8 itz O BEimmnagsan 10 S 11 et 12 Vnma(m
20760012 10 TBA-520892 87089390 3642,09 9,400
20760014 14 TBA-520892 5027,'7C|| 13,160
20760020 10 TBA-520892 3571,5(|) 9,400
20760108 10 TBA-520892 3642,0? 9,400
—_———T _——— === === === __—____—__i_=========
Summe : 44 Colli 15883, 2¢C 41,360
Bezs, |[Gelahrzettelmuster-Nr. LIN-Nummer \Verp.-Gruppe \Absender ahrung Empfanger
g;gcr Hazard Label No. Mumber UN Packaging Group Sender Currency . Consigneg
vide No.g
1 3 Anwelsungen des Absenders (Zoll- und sonstige emtliche Behandlung) -

Senders Instructions for Customs, ete,
SWSICF-LLWAB i.A. Francine Schwartz ;
TEL: FAX: zahlende Gesamt-

umme/Total to pay

1 4 Rickerstatiung '

Reimbursement ¥
1 5 Frachtzahlungsanweisung 20 Besondere Vereinbarungen

Payment of Frelght Charges Special agreements

FCA HAGENAU % W

- g e pi A'z:;”?"fg &Tﬁ..'.'.
N T W A-G SFAnGen L i bosvi ATy
21 &%5Er  Haguenau CEDEX & 22.03.2019 w2 B e R )
s Via fiel Ciclamini, sn= 75?\02 ket

22 Schaeffler France S.A.8 . 23

route de Bitche 83 .

67506 Haguenau CEDEX v

Unterschrift und Stempel &‘Ie:1 Absenders

Signature and stamp of Sender

Unterschrift und Stempel des Frachtiithrers

‘:" #_ '. 4

PE L
15 887

Fad ot

1

Signature and stamp of Carrier - s b
Angaben zur Ermittlung derEng%un E PO gL L) ) st .
25 Caltuiation of distance $ Paletten-Absender - Paletts Sender l\/ Palstten-Empfanger -é’a it;ts ?ohr}sagﬁee
von/from bisho km nuh_ﬂ__g <1y Clinilid SR
At ) Anzahl kein ausch ° 4 Anzahl keln ausch
n [Tausch [Tausch
Euro-Palette Eurc-Palette
‘ -Gitterbox-Paleffe Gitterbox-Palette
! Einfach-Palette Einfach-Faletie ;
[
26 Verragspariner des Frachtfdhrers — . - ‘ 7
Bestitigung des Empfangers/Datum/Anterschrift Bestétigung des Fahrers/Datum/Unterschirift
27 IAmtliiches Kennzelchen INutzlast in kg
Kfz
B _SC 445
Anhanger .
Renntetra CGen =Nr 0O Natinnal N Rilateral N B N CRMT




Seit Gber ...

CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 19-003030 vom 22,03.2018

Ludwigsburg, 22.03.2019
Seite 1 von 1

DRI

A Absender / Expaditeur

SCHAEFFLER FRANCE
E1-Q007

93 Route de Bitsche / BP 30186
67506 HAGUENAU-CEDEX

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beférderung unterliagt trolz einer ge- Ce ftranspof est soumis, noncbstant touts
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des clause coniraire, & la Convention relalive au
Ubsreinkemmens Ober den Beftrdarungsverirag contrat de  fransport  international  des
im intern. Strafengtiterverkehr (CMR). marchandises par route {(MR).

VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

FRANKREICH
2 Empfinger / Destinatelre 6 Frachtfdhrer / Transparteur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. BrElE-H5-0-1 50

intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23
71634 Ludwigshurg

2 Ausliaferungsorl des Gutes / Kleu prévu pour la livraisen de Ja marchandise

on/lieu  MODUGNO
Land/Pays |talien Zeit/ Temps
Datum/Date  27.03.2019

4 Ort und Tag der Ubernahme / Lieu et date de Ia prise en charge de la marchandise

7 Nachfolgander Frachifohrer / Transporieurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

Ort/ifeu Haguenau-Cedex
Land/Pays  Frankreich Zait/ Temps
Datum/Date  22.03.2019

8 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachitthrer /
Réserves et observalions das transporteurs

5 Beigefiigta Dokumente / Documents annaxes

F-67506 Haguenau-Cedex

gPos. qp ZeicherVNr. 44 Anzahlder LM 49 Art der Verpackung 43 Bezelchnung des Gules 44 Gewicht, kg 45 Umfang
No. Margues et numaros Nembra des colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, kg com
1 36646960 + 36647575 44 COLLI Getriebeteile 15.883
2 36646970 + 36647024
3 36646977 + 36647026
Summe: 16.883,00
Tetak L 1
o 44,00 COLLI
16 Anwaisunger des Absenders 17 Angaben zur Emttlung der Tenfkifometer mit Grenzlibergéngen
ven bis km
18 Frachlzahlkungsanwaisung / Prescription daffranchissement 21 Besondere Vereinbarungen { Conventions particulieras
unfrei - Rechnung an Empfanger
- - Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19, Amtiches Ssonmeits Nulestint | yollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhéinger dbernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fehrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Banutzter GrenzGbergang 27 Gut 19-002030empfangen am Datum{ Date
Réception des marchandis!?a}\e o= g
{ rrempas LAY B
20 SCHAEFFLER FRANCE SCHWEITZER GmbH & Co. | & <MAGNA'PT S.p.A,
0 Ba e 70026 Modugno (BA)

D-71634 Ludwigsburg

Vi {3 s TS biisk

0

Unterschrilt und Stempal das Absenders Unterschrift und Stempel des Frachtithrers 8 dngers’
Signature et imbre fexpaditeur Signature et timbre du transparteur hbre AesSaskirmralnd
e M v can ricarya dl
[ E el TR w RV n
u R 1 r s i s
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschéftsfithrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweltzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Strale 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
Handelsregister; Stutigart HRA 200856 BLZ: €04 80008

71634 Ludwigsburg
Telefon (071 41) 24 64-0
Telefax (071 41) 24 51-22

Internet: www.schweltzer-logistik.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 54086 00
SWIFT: DRESDEFF604



